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Corrigé du contrôle d'arabe 2de n°11 
Corrigé du contrôle d’arabe en seconde

Corrigé contrôle conditionnelles arabe 2de : réponses détaillées

Corrigé de l’exercice 1 : L’apocopé après in (4 points)

.1انْ تَسالُوا سوا تَجِدُوا جوابا.

.تَحدْقًا تَرص نْ تَقُل2ا.

.حتَنْج موي لك سنْ تَدْر3ا.

.4انْ تَسع تَبلُغْ.

Barème : 1 point par phrase juste (0,5 par verbe correctement mis à l’apocopé).

Règle visée : à l’apocopé, la ḍamma devient sukun ; le nūn des cinq verbes tombe (,ستَدْر
,) la voyelle longue interne s’abrège ; (تَسع) la voyelle longue finale tombe ; (تَدْرسوا تَقُل
تَحتَر).

Corrigé de l’exercice 2 : La réponse et le fa (4 points)

Oui, la réponse est une phrase nominale : .َكعنَا مفَا اءود َلا تَجنْ تَح1ا.
Non, la réponse est un simple verbe à l’apocopé : phrase inchangée.2.

Oui, le verbe commence par .حتَنْجتَهِدْ فَسنْ تَجـ : اس (le verbe de la réponse reste à3.
l’indicatif).

Oui, la réponse est une défense : .تتَس ََف خَطَا تيانْ ر4ا.

Barème : 1 point par item juste (0,5 pour la décision oui ou non, 0,5 pour la phrase réécrite
correctement).

Règle visée : فَـ est obligatoire quand la réponse ne peut pas être un verbe à l’apocopé :

phrase nominale, impératif ou défense, verbe précédé de فوـ, سس ou لَن.

Corrigé de l’exercice 3 : L’irréel avec law et lawla (4 points)

تافَرلَس : « je voyagerais autour du monde ».1.

.sans la pluie, nous serions sortis au jardin ».2 » : لَخَرجنَا
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تبسا رلَم : « tu n’aurais pas échoué à l’examen ».3.

تحا نَجلَم : « sans ton aide, je n’aurais pas réussi ».4.

Barème : 1 point par réponse juste (0,5 pour لَـ ou الَم bien choisi, 0,5 pour l’accompli à la
bonne personne).

Règle visée : après لَو et لَو, la réponse est à l’accompli précédée de لَـ ou de الَم ; le nom

qui suit لَو est au nominatif.

Corrigé de l’exercice 4 : Choisir l’outil de condition (4 points)

.l’été vient à coup sûr, l’événement est attendu ; le verbe de condition est à1 : اذَا
l’accompli.

لَو : avoir des ailes est impossible, c’est un irréel ; réponse introduite par 2.لَـ.

.réviser est possible mais incertain ; les deux verbes sont à l’apocopé.3 : انْ

.devient une kasra4 تَسالcondition possible, deux verbes à l’apocopé ; le sukun de  : انْ

devant l’article (ِلاتَس).
Barème : 1 point par item : 0,5 pour l’outil juste, 0,5 pour une justification correcte.

Règle visée : ذَاا pour l’événement attendu, ْنا pour la condition possible, لَو pour l’irréel.

Corrigé de l’exercice 5 : Traduire et produire (4 points)

.حتَهِدْ تَنْجنْ تَج1ا.

.2لَو الخَرِيطَةُ لَضعنَا.

Exemple : ايغَن نْتك رِ. لَوحالب َلا بذْهقْتًا اجِدْ ونْ اا .دَّتج تزُر فيالص اءذَا ج3ا.

.ةيرثدٍ كَِب َلا تافَرلَس Critères : le bon outil et le bon mode dans chaque phrase, la
réponse correctement introduite, des phrases sensées.

Barème : 1 point par traduction juste ; production sur 2 points : 0,5 par phrase correcte (3
× 0,5) et 0,5 pour la langue et le sens de l’ensemble.

Règle visée : la condition possible se dit avec ْنا et deux verbes à l’apocopé ; l’irréel se dit

avec لَو ou لَو suivi de لَـ ou الَم.

https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/corrige-controle-11-arabe-seconde/


Arabe PDF Corrigé du contrôle d’arabe en seconde

arabe-pdf.fr · Voir cette fiche en ligne Page 3 / 3

Barème et conseils

Le total est sur 20 points. Seuils indicatifs : 16 et plus : très bien ; 12 à 15 : bien ; 10 à 11 :
passable ; moins de 10 : à retravailler avant le prochain contrôle.

Avec ْنا, écrire d’abord les deux verbes à l’apocopé, puis vérifier si la réponse exige فَـ
(phrase nominale, ordre, لَن ,فوـ, سس).
Au féminin singulier et au pluriel, ne pas oublier que le nūn final tombe à l’apocopé :

.تَدْرس, تَدْرسوا
Avec لَو et لَو, la réponse commence par لَـ (affirmatif) ou الَم (négatif) ; ne jamais
l’oublier.

Pour choisir l’outil, se demander si la condition est attendue (ذَاا), seulement possible

.(لَو) ou contraire à la réalité (انْ)
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